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Neni 27-q 
(1) Për trajnimin dhe për dhënien e provimit 

profesional, kandidati paguan kompensim.   
(2) Lartësinë e kompensimit nga paragrafi (1) i këtij 

neni e përcakton Instituti në bazë të shpenzimeve të bëra 
reale për trajnim dhe dhënie të provimit profesional, të 
domosdoshme për zbatimin e pjesës së parë dhe të dytë nga 
provimi profesional, përgatitjen e bazave të pyetjeve, 
zbatimin e testit elektronik, përpilimin e materialeve dhe 
ftesave dhe përpilimin e certifikatave.   

(3) Kompensimi nga paragrafi (1) i këtij neni paguhet 
në llogari të Institutit.   

(4) Nëse kompensimi nuk paguhet në llogarinë nga 
paragrafi (3) i këtij neni më së voni 15 ditë para ditës së 
caktuar për fillim të sesionit të provimeve, kandidatit nuk 
do t’i lejohet dhënia e provimit profesional.   

(5) Nëse kandidati në afat prej një viti nga dita e 
pagimit të kompensimit nuk e jep provimin, mjetet e 
paguara i kthehen në pajtim me ligj.”  

 
Neni 3 

Pas nenit 44 shtohen dy nene të reja 44-a dhe 44-b, si 
vijojnë:  

 
“Neni 44-a 

(1) Gjobë në shumë prej 4 000 deri në 5 000 euro në 
kundërvlerë me denarë do t’i kumtohet personit të 
autorizuar juridik i cili teknikisht e zbaton provimin, nëse 
nuk e incizon, nuk e emiton drejtpërdrejt në ueb faqen e 
Institutit dhe nëse nuk e vendos incizimin e provimit të 
plotë në ueb faqen e Institutit në pajtim me nenin 27-i 
paragrafi (3) të këtij ligji.   

(2) Gjobë në shumë prej 4 000 deri në 5 000 euro në 
kundërvlerë me denarë do t’i shqiptohet personit të 
autorizuar juridik i cili teknikisht e zbaton provimin, nëse 
nuk e ndërpret provimin në pajtim me nenin 27-j paragrafët 
(5) dhe (6) të këtij ligji.  

(3) Gjobë në shumë prej 500 deri në 1000 euro në 
kundërvlerë me denarë do t’i shqiptohet përfaqësuesit të 
autorizuar nga neni 27-i paragrafi (5) të këtij ligji, nëse 
vepron në kundërshtim me nenin 27-j paragrafi (9) të këtij 
ligji.  

 
Neni 44-b 

Gjobë në shumë prej 1000 deri në 1500 euro në 
kundërvlerë me denarë do t’i shqiptohet kryetarit të 
Institutit nëse nuk e miraton aktvendimin në afatin e 
përcaktuar në nenin 27-t paragrafi (7) të këtij ligji.”  

 
Neni 4 

Rregullat nënligjore të parapara me këtë ligj do të 
miratohen në afat prej gjashtë muajsh nga dita e hyrjes në 
fuqi të këtij ligji.  

 
Neni 5 

Sistemi unik elektronik për dhënien e provimit 
profesional vendoset në afat prej një viti nga dita e hyrjes 
në fuqi të këtij ligji.  

 
Neni 6 

Procedurat e filluara për dhënien e provimit profesional 
deri në ditën e fillimit të zbatimit të dispozitave për dhë-
nien e provimit në pajtim me këtë ligj, do të përfundojnë 
sipas dispozitave të rregullave sipas të cilave kanë filluar. 
   

Neni 7 
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e tetë nga dita e botimit në 

„Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë”, ndërsa 
nenet 1, 2 dhe 3 do të fillojnë të zbatohet një vit nga dita e 
hyrjes në fuqi të këtij ligji.   

4655. 
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВА-
ЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ДЕВИЗНО  

РАБОТЕЊЕ 
 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за девизно работење,  
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 27 декември 2013 година. 
 
  Бр. 07-5144/1                              Претседател 

27 декември 2013 година       на Република Македонија,                       
     Скопје                                    Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
на Собранието на Република 

Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА 
 ЗАКОНОТ ЗА ДЕВИЗНО РАБОТЕЊЕ 

 
Член 1 

Во Законот за девизното работење („Службен вес-
ник на Република Македонија“ број 34/2001, 49/2001, 
103/2001, 54/2002, 51/2003, 81/2008, 24/11 и 135/11), во 
членот 2 став 1 точката 5 се менува и гласи: 

„физички лица со постојано место на живеење во 
Република Македонија и лицата кои привремено прес-
тојуваат во странство со важечки документ за престој 
или за работа, за време на нивниот престој во стран-
ство.“ 

Во ставот 3 зборовите: „е банка“ се заменуваат со 
зборовите: „е банка, филијала на странска банка“. 

Ставот 9 се менува и гласи: 
 “Хартии од вредност се акции издадени од акцио-

нерски друштва и од командитни друштва со акции, 
акции од инвестициските фондови кои работат соглас-
но со закон, обврзници, инструменти на пазарот на 
пари, деривативни финансиски инструменти, потврда 
за странска хартија од вредност и други финансиски 
инструменти кои според Комисијата за хартии од вред-
ност се сметаат за хартии од вредност. Овие хартии од 
вредност се неограничено преносливи.” 

Ставот 10 се брише.     
Во ставот 11 зборовите: „Хартии од вредност со 

кои се тргува на пазарот на пари и краткорочни хартии 
од вредност“ се заменуваат со зборовите: „Инструмен-
ти на пазарот на пари“. 

Во ставот 12 зборовите: „Финансиски деривати“ се 
заменуваат со зборовите: „Деривативни финансиски 
инструменти“. 

Во ставот 15 по точката 6 се додава нова точка 7, 
која гласи:  

„7) вложување во инвестициско злато;“.                       
Точките 7 и 8 стануваат точки 8 и 9. 
Ставот 17 се менува и гласи: 
„Работи со хартии од вредност, во смисла на овој 

закон, се трансакции со хартии од вредност на пазарот 
на капитал и пазарот на пари, вклучувајќи ги и тран-
сакциите со документите за удел во инвестициските 
фондови кои не се дефинирани како директни инвести-
ции. Како работи со хартии од вредност се сметаат:  

1) издавање, регистрирање и продавање на домаш-
ни хартии од вредност во странство;  
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2) издавање, регистрирање и продавање на стран-
ски хартии од вредност  во Република Македонија; 

3) вложување (упис, уплата и купување) на хартии 
од вредност во странство од страна на резиденти и  

4) вложување (упис, уплата и купување) во хартии 
од вредност во  Република Македонија од страна на не-
резиденти.“ 

Ставот 18 се брише.  
Ставот 28 кој станува став 27 се менува и гласи: 
„27. Монетарно злато е златото кое е составен дел 

на девизните резерви на Република Македонија и има 
третман на финансиски средства;“, 

По ставот 27 се додава нов став 28, кој гласи: 
„28. Инвестициско  злато  е: 
- злато во форма на прачки или плочки со тежина 

прифатена од пазарите за благородни метали и со фи-
ност еднаква или поголема од најмалку 995 промили 
(илјадити делови), независно дали е обезбедено со хар-
тии од вредност и 

- златни монети со финост еднаква или поголема од 
900 промили (илјадити делови) што се исковани по 
1800 година, кои во земјата на потекло се или биле за-
конски платежни средства и вообичаено се продаваат 
по цена што не надминува повеќе од 80% од вредноста 
на златото на слободниот пазар кое е содржано во мо-
нетата.  

Златните монети продадени заради нумизматички 
цели нема да се сметаат за инвестициско злато.”     

 
Член 2 

Во членот 13 ставовите 1 и 2 се менуваат и гласат: 
 “Резидентите се должни секое издавање или регис-

трирање на домашни хартии од вредност во странство 
претходно да го пријават во Комисијата за хартии од 
вредност на Република Македонија (во натамошниот 
текст: Комисијата за хартии од вредност).  

Резидентите можат да издаваат и регистрираат во 
странство домашни хартии од вредност и удели од ре-
зидентни инвестициски фондови единствено по прет-
ходно добиено одобрение од Комисијата за хартии од 
вредност.” 

      
Член 3 

Во членот 14 ставови 6 и 7 зборовите: „став 4“ се 
заменуваат со зборовите: „став 5“. 

Во ставот 7 зборот “првокласна” се брише. 
Во ставот 9 зборовите:  „став 3“ се заменуваат со 

зборовите: „став 4“. 
 

Член 4 
Во членот 15 став 1 зборот „воведување“ се замену-

ва со зборот „регистрирање“.                                                          
Ставот 2 се менува и гласи:  
“Комисијата за хартии од вредност ги определува 

условите и начинот под кои може да се добие одобре-
ние за издавање, односно за регистрирање на хартии од 
вредност од ставот 1 на овој член.” 

Во ставот 3 зборот „воведување“ се заменува со 
зборот „регистрирање“.                                                          

 
Член 5 

Во членот 16 ставот 1 се менува и гласи:  
„Нерезидентите можат да упишуваат и да тргуваат 

со хартии од вредност во Република Македонија само 
преку овластен учесник.“ 

 
Член 6 

Членот 18 се менува и гласи:  
„Инвестициските фондови кои се резиденти, однос-

но се основани согласно со Законот за инвестициски 
фондови можат да издаваат удели на инвестициски 
фондови, односно да издаваат и регистрираат акции на 

затворени инвестициски фондови надвор од Република 
Македонија единствено со претходно одобрение на Ко-
мисијата за хартии од вредност. 

Комисијата за хартии од вредност со подзаконски 
акт ги определува условите и начинот под кои може да 
се добие одобрението од ставот 1 на овој член.  

Акциите на затворениот инвестициски фонд се из-
даваат, односно се регистрираат со постапката предви-
дена во членот 13 од овој закон. 

Подзаконскиот акт од ставот 2 од овој член Коми-
сијата за хартии од вредност го објавува во „Службен 
весник на Република Македонија“.“ 

 
Член 7 

Членот 19 се менува и гласи: 
„Удели на инвестициски фондови, односно акции 

на нерезидентни инвестициски фондови може да бидат 
понудени на продажба во Република Македонија само 
доколку друштвото за управување со инвестициски 
фондови има регистрирано подружница на странско 
друштво за управување со инвестициски фондови во 
Република Македонија согласно со Законот за инвести-
циски фондови.  

За продажба на удели на инвестициски фондови, 
односно акции на затворени инвестициски фондови не-
резидентните инвестициски фондови мора да добијат 
одобрение од Комисијата за хартии од вредност.  

Комисијата за хартии од вредност со подзаконски 
акт ги определува условите и начинот под кои може да 
се добие одобрението од ставот 2 на овој член.  

Акциите на затворениот инвестициски фонд се из-
даваат, односно се регистрираат со постапката предви-
дена во членот 15 од овој закон. 

Подзаконскиот акт од ставот 3 на овој член Коми-
сијата за хартии од вредност го објавува во „Службен 
весник на Република Македонија“.“ 

 
Член 8 

По членот 22 се додава нова точка 4.4-а и нов член 
22-а, кои гласат: 

 
“4.4-а.  Вложување во инвестициско злато 

 
Член 22-а 

Резиденти не смеат да вложуваат и да тргуваат со 
инвестициско злато во странство. 

Вложување и тргување со инвестициско злато во 
Република Македонија нерезиденти можат да вршат 
согласно со  посебен закон.” 

 
Член 9 

Во членот 29 по ставот 4 се додаваат три нови  ста-
ва 5, 6 и 7, кои гласат: 

„Пријавувањето на ефективни странски и домашни 
пари и чекови се врши на обрасци пропишани од ми-
нистерот за финансии. 

Образците од ставот  5 на овој член особено сод-
ржат: 

 - лични податоци за лицето кое внесува или изнесу-
ва ефективни странски и домашни пари и чекови (име 
и презиме, дата и место на раѓање, број на патна испра-
ва или лична карта), 

 - податоци за сопственикот на ефективни странски 
и домашни пари и чекови (име и презиме на физичко 
лице или назив  на правно лице, идентификациски број 
и адреса), 

 - податоци за ефективни странски и домашни пари 
и чекови (вид, износ и валута), 

 - потекло и намената на ефективни странски и до-
машни пари и чекови, 

 - податоци за превозното средство и рутата по која 
се превезуваат ефективни странски и домашни пари и 
чекови и 
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 - потпис на лицето што пријавува. 
Обрасците од ставот 5 на овој член се достапни во 

царинските испостави на граничните премини, на ин-
тернет страницата на Министерството за финансии и 
на интернет страницата на Царинската управа.“ 

 
Член 10 

Членот 30 се менува и гласи: 
„Во и од Република Македонија може да се врши 

физички пренос на хартии од вредност заради оствару-
вање на правата кои произлегуваат од хартијата од 
вредност,  чување или давање како залог.“ 

 
Член 11 

Во членот 50 зборовите: „Комисија при Министер-
ството за финансии составена од три лица именувани 
од министерот за финансии“ се заменуваат со зборо-
вите: „Државната комисија за одлучување во управна 
постапка и постапка од работен однос во втор степен“. 

Ставовите 2 и 3 се бришат. 
Ставот 4 станува став 2. 
 

Член 12 
Во членот 56-а став 1 по точката 30 се додава нова 

точка 30-а, која гласи: 
„30-а) вложува и тргува со инвестициско злато 

спротивно на членот 22-а од овој закон;“. 
      

Член 13 
Во членот 57 став 4 бројот „и 23“ се брише.   
 

Член 14 
Во членот 57-а став 2 зборот „член“ се заменува со 

зборовите: „членови 56 став 1 точка 7 и“. 
 

Член  15 
Во членот 57-б став 1 по зборовите: „точки 1“ се 

додава бројот „2“, а по бројот „29“ се додава бројот 
„30-а“. 

Во ставот 2 бројот „2“ се брише. 
 

Член 16 
Во членот 57-г ставот 7 се брише. 
 

Член  17 
Членот 57-д став 1 по запирката по зборот „закон“ 

се додаваат зборовите: „освен за прекршоците од чле-
нот 56-а став 1 точки 22 и 28 од овој закон“. 

 
Член 18 

По истекот на втората етапа од Спогодбата за ста-
билизација и асоцијација меѓу Република Македонија и 
Европската унија одредбата од членот 22-а став 1 од 
овој закон ќе престане да важи. 

   
Член 19 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија“, а членот 11 од овој закон ќе започне да се при-
менува од започнувањето на примената на Законот за 
изменување и дополнување на Законот за инспекциски 
надзор („Службен весник на Република Македонија“ 
број 147/13). 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR PUNË DEVIZORE 
 

Neni 1 
Në Ligjin për punë devizore ("Gazeta Zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë" numër 34/2001, 49/2001, 
103/2001, 54/2002, 81/2008, 24/11 dhe 135/11), në nenin 2 
paragrafi 1 pika 5 ndryshohet si vijon:  

"personat fizikë me vendbanim të përhershëm në 
Republikën e Maqedonisë dhe personat që përkohësisht 
qëndrojnë jashtë vendit me dokument të vlefshëm për 
qëndrim apo për punë, gjatë kohës së qëndrimit të tyre 
jashtë vendit." 

Në paragrafin 3 fjalët: "është banka" zëvendësohen me 
fjalët: "është banka, filiali i bankës së huaj".  

Paragrafi 9 ndryshohet si vijon:  
"Letrat me vlerë janë aksione të emetuara nga shoqëritë 

tregtare edhe nga shoqëritë komanditore me aksione, 
aksione nga fondet investuese që punojnë në pajtim me 
ligjin, obligacione, instrumente në tregun e parave, 
instrumente financiare derivative, vërtetim për letër të huaj 
me vlerë dhe instrumente tjera financiare të cilat sipas 
Komisionit për Letra me Vlerë konsiderohen letra me 
vlerë. Këto letra me vlerë janë të bartshme në mënyrë të 
pakufizuar." 

Paragrafi 10 shlyhet.      
Në paragrafin 11 fjalët: "Letrat me vlerë me të cilat 

tregtohet në tregun e parave dhe letrat me vlerë 
afatshkurtra" zëvendësohen me fjalët: "Instrumentet në 
tregun e parave".  

Në paragrafin 12 fjalët: "Derivate financiare" 
zëvendësohen me fjalët: "Instrumente financiare 
derivative".  

Në paragrafin 15 pas pikës 6 shtohet pikë e re 7 si 
vijon:   

"7) investim në arin investues;".                       
Pikat 7 dhe 8 bëhen pika 8 dhe 9. 
Paragrafi 17 ndryshohet si vijon:  
"Punë me letra me vlerë në kuptim të këtij ligji janë 

transaksionet me letra me vlerë në tregun e kapitalit dhe 
tregun e parave, duke i përfshirë edhe transaksionet me 
dokumente për pjesëmarrje në fondet investuese që nuk 
janë të definuara si investime të drejtpërdrejta. Si punë me 
letra me vlerë konsiderohen:   

1) emetimi, regjistrimi dhe shitja e letrave me vlerë 
vendore jashtë vendit;   

2) emetimi, regjistrimi dhe shitja e letrave të huaja me 
vlerë në Republikën e Maqedonisë;  

3) investimi (regjistrimi, pagesa dhe blerja) i letrave me 
vlerë jashtë vendit nga rezidentët dhe  

4) investimi (regjistrimi, pagesa dhe blerja) në letrat me 
vlerë në Republikën e Maqedonisë nga rezidentët." 

Paragrafi 18 shlyhet.    
Paragrafi 28, i cili bëhet paragraf 27 ndryshohet si 

vijon:  
"27. Ari monetar është ari që është pjesë përbërëse e 

rezervave devizore të Republikës së Maqedonisë dhe ka 
trajtim të mjeteve financiare;", 

Pas paragrafit 27 shtohet paragraf i ri 28 si vijon:  
"28. Ari investues është:  
- ari në formë të shufrave apo pllakave me peshë të 

pranuar nga tregjet për metale fisnike dhe me fisnikëri të 
barabartë apo më të madh nga së paku 995 promil (pjesë të 
njëmijta), pavarësisht nëse është i siguruar me letra me 
vlerë dhe     

-  monedha të arit me fisnikëri të barabartë apo më të 
madhe se 900 promil (pjesë të njëmijta) që janë të 
farkëtuara pas vitit 1800, të cilat në vendin e origjinës janë 
apo kanë qenë mjete pagesore ligjore dhe zakonisht shiten 
me çmim që nuk tejkalon më tepër se 80% të vlerës së arit 
në tregun e lirë që përmbahet në monedhë.      

Monedhat e arit të shitura për shkak të qëllimeve 
numizmatike nuk do të konsiderohen ar investues."     

 
Neni 2 

Në nenin 13, paragrafët 1 dhe 2 ndryshohen si vijojnë:  
"Rezidentët detyrohen që çdo emetim apo regjistrim të 

letrave me vlerë vendore jashtë vendit paraprakisht ta 
paraqesin në Komisionin për Letra me Vlerë të Republikës 
së Maqedonisë (në tekstin e mëtejshëm:  Komisioni për 
Letra me Vlerë).   
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"Rezidentët mund të emetojnë dhe regjistrojnë jashtë 
vendit letra me vlerë vendore dhe pjesë nga fondet 
investuese rezidente vetëm me marrjen e lejes paraprake 
nga Komisioni për Letra me Vlerë." 

      
Neni 3 

Në nenin 14, në paragrafët 6 dhe 7 fjalët: "paragrafi 4" 
zëvendësohen me fjalët: "paragrafi 5". 

Në paragrafin 7 fjalët: "klasës së parë" shlyhet.  
Në paragrafin 9 fjalët: "paragrafi 3" zëvendësohen me 

fjalët: "paragrafi 4".  
 

Neni 4 
 Në nenin 15 paragrafi 1 fjala "vendosje" zëvendësohet 

me fjalën "regjistrim".                                                           
 Paragrafi 2 ndryshohet si vijon:   
"Komisioni për Letra me Vlerë i cakton kushtet dhe 

mënyrën me të cilat mund të merret leja për emetim, 
përkatësisht për regjistrim të letrave me vlerë nga paragrafi 
1 të këtij neni." 

Në paragrafin 3 fjala "vendosje" zëvendësohet me 
fjalën "regjistrim".                                                          

 
Neni 5 

Në nenin 16 paragrafi 1 ndryshohet si vijon:   
"Jorezidentët mund të regjistrojnë dhe të tregtojnë me 

letra me vlerë në Republikën e Maqedonisë vetëm përmes 
pjesëmarrësit të autorizuar." 

 
Neni 6 

Neni 18 ndryshohet si vijon:   
"Fondet investuese që janë rezidentë, përkatësisht janë 

themeluar në pajtim me Ligjin për fonde investuese mund 
të emetojnë pjesëmarrje të fondeve investuese, përkatësisht 
të emetojnë dhe regjistrojnë aksione të fondeve investuese 
të mbyllura jashtë Republikës së Maqedonisë vetëm me 
leje paraprake të Komisionit për Letra me Vlerë.  

Komisioni për Letra me Vlerë me akt nënligjor i cakton 
kushtet dhe mënyrën me të cilat mund të merret leja nga 
paragrafi 1 të këtij neni.  

Aksionet e fondit investues të mbyllur emetohen, 
përkatësisht regjistrohen me procedurën e paraparë në 
nenin 13 të këtij ligji.  

Aktin nënligjor nga paragrafi 2 të këtij neni Komisioni 
për Letra me Vlerë e boton në "Gazetën Zyrtare të 
Republikës së Maqedonisë"." 

                    
Neni 7 

Neni 19 ndryshohet si vijon:  
"Pjesëmarrjet e fondeve investuese, përkatësisht 

aksioneve të fondeve investuese jorezidente mund të 
ofrohen në shitje në Republikën e Maqedonisë vetëm nëse 
shoqëria për menaxhim me fonde investuese ka regjistruar 
degë të shoqërisë së huaj për menaxhim me fonde 
investuese në Republikën e Maqedonisë në pajtim me 
Ligjin për fonde investuese.   

Për shitjen e pjesëmarrjeve të fondeve investuese, 
përkatësisht aksioneve të fondeve investuese të mbyllura, 
fondet investuese jorezidente doemos duhet të marrin leje 
nga Komisioni për Letra me Vlerë.   

Komisioni për Letra me Vlerë me akt nënligjor i cakton 
kushtet dhe mënyrën me të cilat mund të merret leja nga 
paragrafi 2 të këtij neni.  

Aksionet e fondit investues të mbyllur emetohen, 
përkatësisht regjistrohen me procedurën e paraparë në 
nenin 15 të këtij ligji.  

Aktin nënligjor nga paragrafi 3 të këtij neni, Komisioni 
për Letra me Vlerë e publikon në "Gazetën Zyrtare të 
Republikës së Maqedonisë"." 

 
Neni 8 

Pas nenit 22 shtohen pika e re 4.4-a dhe neni i ri 22-a, 
si vijojnë:  

"4.4-a. Investimi në arin investues 
 

Neni 22-a 
Rezidentët nuk guxojnë të investojnë dhe të tregtojnë 

me arin investues jashtë vendit.  
Investim dhe tregtim me arin investues në Republikën e 

Maqedonisë rezidentët mund të kryejnë në pajtim me ligj të 
posaçëm."    

 
Neni 9 

Në nenin 29 pas paragrafit 4 shtohen tre paragrafë të 
rinj 5, 6 dhe 7 si vijojnë:  

"Paraqitja e parave efektive vendore dhe të huaja dhe 
çeqeve bëhet në formularët e përcaktuar nga ministri i 
Financave.  

Formularët nga paragrafi 5 të këtij neni veçanërisht i 
përmbajnë:  

- të dhënat personale për personin që fut apo nxjerr 
para efektive vendore dhe të huaja dhe çeqe (emri dhe 
mbiemri, data dhe vendlindja, numri i dokumentit të 
udhëtimit apo letërnjoftimit),   

- të dhënat për pronarin e parave efektive vendore dhe 
të huaja dhe çeqeve (emri dhe mbiemri i personit fizik apo 
emri i personit juridik, numri i identifikimit dhe adresa),    

- të dhënat për paratë efektive vendore dhe të huaja dhe 
çeqet (lloji, shuma dhe valuta),  

- origjinën dhe dedikimin e parave efektive vendore 
dhe të huaja dhe çeqeve,  

- të dhënat për mjetin transportues dhe rutën nëpër të 
cilën barten paratë efektive vendore dhe të huaja dhe çeqet 
dhe  

- nënshkrimin e personit që paraqet.  
Formularët nga paragrafi 5 të këtij neni janë të 

arritshme në zyrat doganore në pikat kufitare, në internet 
faqen e Ministrisë së Financave dhe në internet faqen e 
Drejtorisë Doganore."  

 
Neni 10 

Neni 30 ndryshohet si vijon:  
"Në dhe nga Republika e Maqedonisë mund të kryhet 

bartje fizike e letrave me vlerë për shkak të realizimit të të 
drejtave që dalin nga letra me vlerë, ruajtja apo dhënia si 
peng." 

 
Neni 11 

Në nenin 50 fjalët: "Komisioni në Ministrinë e 
Financave i përbërë nga tre persona të emëruar nga ministri 
i Financave" zëvendësohen me fjalët: "Komisioni shtetëror 
për vendimmarrje në procedurë administrative dhe 
procedurë të marrëdhënies së punës në shkallë të dytë".  

Paragrafët 2 dhe 3 shlyhen.  
Paragrafi 4 bëhet paragraf 2.  
 
 

Neni 12 
Në nenin 56-a paragrafi 1 pas pikës 30 shtohet pikë e re 

30-a, si vijon:  
"30-a investon dhe tregton me arin investues në 

kundërshtim me nenin 22-a të këtij ligji;". 
      

Neni 13 
Në nenin 57 paragrafi 4 numri "dhe 23" shlyhet.    
 

Neni 14 
Në nenin 57-a paragrafi 2 fjala "nen" zëvendësohet me 

fjalët: "nenet 56 paragrafi 1 pika 7 dhe". 
 

Neni 15 
Në nenin 57-b paragrafi 1 pas fjalëve: "pikat 1" shtohet 

numri "2", e pas numrit "29" shtohet numri "30-a".  
Në paragrafin 2 numri "2" shlyhet.  
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Neni 16 
Në nenin 57-g paragrafi 7 shlyhet.  
 

Neni 17 
Neni 57-d paragrafi 1 pas presjes pas fjalës "ligj" 

shtohen fjalët: "përveç për kundërvajtje nga neni 56-a 
paragrafi 1 pikat 22 dhe 28 të këtij ligji".  

 
Neni 18 

Pas kalimit të etapës së dytë të Marrëveshjes për 
stabilizim dhe asocim ndërmjet Republikës së Maqedonisë 
dhe Bashkimit Evropian dispozita nga neni 22-a paragrafi 
1 të këtij ligji do të shfuqizohet.   

 
Neni 19 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e tetë nga dita e botimit në 
"Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë", kurse neni 
11 i këtij ligji do të fillojë të zbatohet nga fillimi i zbatimit 
të Ligjit për ndryshimin dhe plotësimin e Ligjit për 
mbikëqyrje inspektuese ("Gazeta Zyrtare e Republikës së 
Maqedonisë" numër  147/13) . 

__________ 
4656. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА 

ДАНОЦИТЕ НА ИМОТ 
 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за даноците на имот, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 27 декември 2013 година. 
  
  Бр. 07- 5138/1                                Претседател 

27 декември 2013 година       на Република Македонија,                       
     Скопје                                    Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
на Собранието на Република 

Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ 
ЗА ДАНОЦИТЕ НА ИМОТ 

 
Член 1 

Во Законот за даноците на имот  (“Службен весник 
на Република Македонија” број 61/2004, 92/2007, 
102/2008, 35/11, 53/11 и 84/12), во членот 5 ставот (3) 
се менува и гласи: 

“Пазарната вредност од ставот (1) на овој член се 
утврдува според Методологијата за процена на пазар-
ната вредност на недвижен имот.“ 

Ставот (4) се брише. 
Ставот (5) станува став (4). 
 

Член 2 
Во членот 8 точката 4 се менува и гласи:  
„верски објекти во кои се врши богослужба, моли-

тва и други манифестации на верата како храм, џамија, 
молитвен дом, синагога, гробишта и други простории 
на црква, верска заедница и религиозна група;“. 

Точката 9 се менува и гласи:  
„објекти наменети за примарна обработка на земјо-

делски производи, и тоа: 
- објекти наменети за одгледување на добиток и 

риби, 

- објекти за сместување на  опрема за следење на 
квалитетот и безбедноста на примарните сточарски и 
земјоделски производи на земјоделско стопанство, 

- објекти за сместување и одржување на земјодел-
ска механизација, приклучна опрема и други превозни 
средства и опрема на земјоделско  стопанство, 

- објекти за складирање, прием, чување и пакување 
на примарни земјоделски и сточарски производи и хра-
на за животни на земјоделско стопанство, 

- објекти, собирни центри за млеко, печурки и леко-
вити растенија, 

- резервоари за вода поврзани со активности во зем-
јоделско производство  на   земјоделско стопанство и 

- објекти за третман на отпад од активности во зем-
јоделско производство  на земјоделско стопанство.“ 

 
Член 3 

Во членот 14 зборовите: “став (4)“ се заменуваат со 
зборовите: “став (3)“. 

 
Член 4 

Во членот 21 по ставот (4) се додава нов став (5), 
кој гласи: 

“(5) При реализирана продажба на недвижен имот 
во постапка на јавно наддавање спроведена од државни 
органи и единиците на локалната самоуправа, даночна 
основа е постигнатата продажна цена во постапката на 
јавно наддавање.“ 

Во ставот (5) кој станува став (6) зборовите: “став 
(4)“ се заменуваат со зборовите: “став (3)“. 

 
Член 5 

Во членот 25 став (1) точка 1  зборовите: „комаса-
ција и“  се бришат.  

По точката 4 се додаваат три нови точки 5,  6 и 7, 
кои гласат: 

„5) на прометот на недвижности во постапката на 
конфискација; 

6) на прометот на станови во општествена сопстве-
ност, доколку во купопродажниот договор не е уредено 
чија е обврската за плаќање на данокот; 

7) кога правото на сопственост на недвижност се 
пренесува на државни органи заради наплата на поба-
рувања во стечајни и извршни постапки;“. 

Точките 5, 6, 7, 8 и 9 стануваат точки 8, 9, 10, 11 и 
12. 

 
Член 6 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија“. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR TATIME MBI PRONË 
 

Neni 1 
Në Ligjin për tatime mbi pronë ("Gazeta Zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë" numër 61/2004, 92/2007, 
102/2008, 35/11, 53/11 dhe 84/12 ) në nenin 5 paragrafi (3) 
ndryshohet si vijon:  

"Vlera e tregut nga paragrafi (1) i këtij neni përcaktohet 
sipas Metodologjisë për vlerësimin e vlerës së tregut të 
pronës së patundshme." 

Paragrafi (4) shlyhet.  
Paragrafi (5) bëhet paragraf (4).  
 

Neni 2 
Në nenin 8 pika 4 ndryshohet si vijon:  
"objekte fetare në të cilat kryhet liturgji, lutje dhe 

manifestime tjera të fesë si tempull, xhami, shtëpi për lutje, 
sinagogë, varreza dhe hapësira tjera të kishës, komunitetit 
fetar dhe grupit religjioz;". 


